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De RAAD VAN

wetgeving,

aldeling
eerste kamer, de 28e
September 1955 door de llinister
van pconomische Zaken verzocht
hem van advies te dienen over een
voorontwerp van wet "tot wijzlgling
van de wet van 22 Juli 1953 hou-

dende oprichting van een Instituut
der bedrijfsrevisoren'", heeft de

20e October 1955 het volgend ad-

vies gegeven
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ROYAUITD DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT,

e ]

Le CONSEIL D'IDTAT,

législation, premiére chambre,saisi

gection de
par le Ministre des Affaires écono-
le 28 septembre 1955,d'une
demande dfavis sur un avanbt-projes
tnodifiant la lol du 22
juillet 1953 créant un Institut

des reviseurs

de loi

d'entreprises", a

donné le 20 octobre 1955 l'avis

suivant
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In de economie van de wet van 22 Juli 1953 hou-
dende oprichting van een Instituut der bedrijfsrevisorecn
wordt de hoedanigheid van 1id van het Instituut toegekend
aan iedere natuurlijke persoon die er om verzoekt en arn
de zes, in artikel 4 van de wet gestelde eisen voldoct.

Twee dezer eisen zijn : Belg zijn, behoudens
door de Koning toegestane afwijking (artikel 4, 1°) en
de verplichting, voor alle gegadigden, bij hun inschri j-—
ving op de lijst de volgende eed af te leggen : "Ik
zweer trouw san de Koning, gechoorgzasmheid aan de Grondwet
en aan de wetten van het Belgische volk, en ik zweer de
opdrachten, die mij als bedrijfsrevisor zullen worden toe-
vertrouwd,in ecr en geweten getrouw te vervullen" (ar—
tikel 4, 6°).

De wverplichting deze eed af te leggen,geldt
niet alleen voor gegadigden die Belg =zijn, maar ook
voor vreemdelingen die voor de in artikel 4, 1°, van de

wet bepealde afwijking in asanmerking komen.

Het voorontwerp van wet waarover 's Raads advics
wordt gevraagd, bepaalt in artikel 1, a, dat de gegadig-
den van vreemde nationaliteit aan wie de Koning de in
artikel 4, 1°, bepaslde afwijking zal hebben toegestaan,
de eed zullen mogen alleggen volgens cen formulicr waar—
van de tekst in het ontwerp van webt niet is aangegeven,
maay die in ieder afzonderlijk zeval door de Koning zal
worden vastgesteld op het tijdstip dat hi;j de gegadigde

za2l ontslaan van de voorwasrde Belg te zijne -
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De Raad van State is van oordeel, dat zulk
cen bepaling in strijd zou zijn met artikel 127 van
de Grondwet,dat bepaalt : "Geen eed kan worden opge=-
legd dan uit kracht van de wet" en dat de wetgever

opdracht geeft het formulier vast te stellen.

De drazgwijdte van deze Grondwetsbepaling
is duldelijk sangetoond in het verslag van de midden-
afdeling, waarulit ondsy meer blijkt dat het Staats—

hoofd geen eedsformulicr mayg vastleggen al is de eed
door de wet vereist (HUYLTENS, Tome IV, nr 63, blz.
111) '

Volgens de Raad van State zou het formuliexr
van de eed, die moet worden afgelegd door vreemdelingen,
aan wie de in artikel 4, 1°, van de wet van 22 Julil
1953 bedoelde vrijstellinz is verleend, in de wet

i

zelf moeten worden bepaalde.

+ +

Bij de wijgigingen welke voor artikel 4, 4°,
tweede, derde en vierde 1id, van de wet van 22 Juli
1953 (artikel 1, b, ¢, van het voorontwerp) zijn
voorgesteld, 1g enige toelichting vanwege de gemachtig-
de ambtenaar nodig geweest. Na de verstrekte ultleg
beveelt de Raad van State voor deze bepaling een tekst
aan, waarin de bedoeslingen van de Regering beter totd

ulting komen.

Verder zijn blj het ontwerp een aantal op-
merkingen te maken asangaande de vorm en de inkledingy
die geen commentaar behoeven en genoegzaam ult de

0

volgende tekst blijken s
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Artikel Teom

§ 1. Artikel 4, 1°, van de wet van 22 Juli 1953
houdende oprichting van een Instituut der bedrijfsrevi-
soren wordt met de volgende bepaling aangevuld :,..{(zie
advies).

§ 2. In artikel 4, 4°, tweede 1id, van dezelfde
wet worden de woorden "door de Staat opgerichte of erw-
kende" geschrapt.

§$ 3. Het derde en het vierde 1id van artikel 4,
4°, van degelfde wet worden door de volgende bepalingen
vervangen ¢

"Alle diploma'ts, alsook de hogere technische
handelsscholen en daarmede gelijkgestelde inrichtingen ,
moeten, na inwinning vean het advies van de Raad van het
Instituut en op de voordracht van de Ministers tot wier
bevoegdheid het Openbaar Onderwijs en de Economische
Zaken behoren, bij koninklijk besluit worden erkend met

H
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het oog op deze wet ;3 de koninklijke erkenningsbesluilten
voo (verder ongewijzigd)

Artikel Ze=

Artikel 6, eerste 1id, van dezelfde wet wordt
door de¢ volgende bepaling vervangen 3

"De leden betelen een bijdrage waarvan het jaarw
1lijks bedrag door de in artikel 12 bedoelde algemene vere
gadering der leden wordt vastgesteld binnen de grenzen en
volgens de regelen bepaald in net huishoudelijk reglement
van het Instituut "
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Artikel 3e=

«.s (Tekst van het voorontwerp,mits de eerste
volzin als volgt te legen

8 Artikel 28, derde 1id, van dezelfde wet wordt

-
|
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door de volgende bepaling vervangen ! ece'")ese
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Dans 1'économie de la loi du 22 juillet 1953
créant un Institut des reviseurs d'entreprises, la qualité
de membre de 1'Institut est accordée & toute personne
physigque qui en fait la demande et quil remplit les six
conditions déterminées a ltarticle 4 de la loi,

Parmi ces conditions figurent notamment la qualité
de Belge, sauf dérogation accordée par le Roi (article 4,
1°),et 1'obligation pour tous les candidats de préter, au
moment de leur inscription au tableau, le serment suivant
"Je jure fidélité au Roil, obéissance a la Constitution et

aux lols du peuple belge, et je jurc de remplir fidélement,
en dme et consclence, les missions qui me seront confiées en

qualité de reviseur d'entreprises" (article 4, 6°),

L'obligation de préter ce gserment est imposée non
gseulement aux candidats qui possddent la qualité de Belge,
mais encore aux candidats de netionalité étrangére qui
bénéficient de la dérogation prévue & llarticle 4, 19, de
la loi. “

Ltavant=-projet de loi soumis a l'avis du Conseil
A'Etat prévoit, dans son article 1er, littéra a, gue les
candidats de nationalité étrangtre auxquels le Roi aura
accordé la dérogation prévue a ll'article 4, 1°, pourront
8tre autorisés & préter serment selon une foxrmule dont
le texte n'est pas arrété dans lltavant-projet de loi;
mais qui sera déteminée, dans chaque cas, par le Roi,
au moment ol il dispensera le candidat de la condition
de posséder la gqualité de Belge.
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Le Conseil d'Etat estime qu'une telle disposition
serailt contraire au prescrit de llarticle 127 de la Consti-
tution,qui dispose gulaucun serment ne peut Etre imposé
quten vertu de la loi et qui charge le législateur d'en
déterminer la formule.

La portée de cette dispogsition constitutionnelle
a €té clairement soulignéce dans le rapport de la section
centrale; il ressort notamment de ce document que le
chef de 1!'ILtat ne pourrait déterminer la formule d'un
serment, alors méme que le serment serait exdgé par la
loi (HUYTTENS, Tome IV, n°63, p.111). |

Le Conseil d'Etat eat d'avis que la formule du
serment & imposer aux étrangers, béndficiaires de la
1'article 4, 1°, de la loi du 22 juil-

dispense prévuc 2
let 1953, devrait &tre déterminée dans la loi.

Les modifications proposées & llarticle 4, 4°,
alinéas 2, 3 ot 4, dc la loi du 22 juillet 1953 (artjele
ter, littéra Db et c,de L'avant-projet) ont dd &tre
précisées par le {fonctionnaire délégué du Ministre, A

la suite des explications données, le Conseil d'Etat
propose, pour cette disposition, un texte quil tradult

mieux les intentions du Gouvernement.

Le projet souleve, en outre, certalnes remargues
de forme et de présentation qui ne requiecrent aucun
commentaire et gqul ressortent avec suliisamment de
clarté du texte ci-apres 2
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Article ler.,-

5 ler., L'article 4, 19, de la loi du 22 juillet
1953 créant un Institut des reviseurs dlentreprises, est
complété par la disposition suivante: ... (veir avis).

'é ] Pe) . z :
§ 2. A 1'artiele 4, 4°, alinéa 2, de la méme loi,

3

les mots "créés ou agréés par 1'Iitat" sont supprimés.

§ 3. Les alinfas 3 et 4 de l'article 4, 4°, de lau

méme loi, sont remplacés par lec dispositions suivantes 3

"Tous les diplémes, ainsi que les écoles techniques
supérieures de commerce et les ¢tablissements y assimilés de-
vront &tre agréds aux fins de la priésente loi par arrété royal,
sur proposition des Ministres avant 1'instruction publique
et les affaires économiques dang leurs attributions, aprés
avis du congeil de 1'Institut; les arrétés royaux dlagréation
pourront ... (le reste sans changement) ...".

Article 20“

Ltarticle 6, alinéa ler, de la méme loi, est rem-

placé par la disposition suivante :

"Les membres palent une cotisation dont le montant
annuel est fixé par l'assemblée générale des membres prévue
a ltarticle 12, dans les limiteo et selon les modalités
fixées par le reéglement d'ordre intérieur de L'Institut”.
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Article 3e=

eoe (Texte de 1l'avant-projet, en rédigeant
toutefois comme sult la vhrase liminaire 3

-

nilarticle 28, alinéa 3, de la méme loi est rem-
placé par la disposition suivante 3 ...").

o

g s g, st IR s e BCAR A3 o TR W BT 4T A NN 33 BT G S0



J:‘JIL ® . 16 -
De kamer was samengesteld uld La chambre etait
de Heren : J. SULTENS, eerste-~voornitter,
Messieurs : premier président,
D, DICLEIRE, raadsheren van State,
. IIDES, conselllers d'ILtat,
L. POEDORICQ, bijzitters van de af-
deling wetzeving,
J.e LIMPENS, assesseurs de la sec—
tion de legislation,
J. CYPREDS, adjunct~~riffier,
greffier adjoint,
De oversensueumming tussen de La concordance
Nederlandse en de 'ranse tekst ¢erlandaise et la

werd nagezien onder
de H, 1i5ES. Het versd
gebracht door de iH. GROILIEN,
substituut.

DE GRIFPFIER -

(opt ) J‘

CYPRIS.

tOOZLCdt van
werd ult-

vérifide
TR
i _L,;_urd ®

o
Ma

par 1i. GROMIEN,

DE VOORZITTER -.

(zet.)

50U5
Le rapport a

(T LY

L. 4909/1.

composée de

griffier.
grerfier.

entre la version
version francalse
le contrble de
été présenté

substitut,

LT PRESIDENT,

SUETENS.



